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Nijadkuji li Kurdistane

Ev ¢cend hefte ne ku re-
jima Iragé bi hemi héza xwe
li Kurdistana Bas(r nijadku-
jiyé dike. Balafir, tank, top,
napalm O bombén kimyayi bi
dor 65.000 lesker re éris bir
ser Kurdistané. Gund
bajar, jin, cuhan G pir tey
amancén van érigan in.

Pas rawestana serré Iran
O lragd rejima eva dawin
leskeré xwe bi tevayi sand
ser Kurda. Bi sed hezaran
Kurd ber bi sinorén Tirkiye G
roné revin.  Piraniya wan
jin, zarok G kal ban.

Dewketa Tirk, di rojén
pési de ne xwest ku kareki
insani bike. Deriyén xwe li
wan girtinn. L& pas demeké
deri vekirin, ré da Kurdén
bécare. Bi hezaran kes li
gund U bajarén Kurdan belav
kirin Her komek ji wandi
bin kontrola leskeré Tirk de
li benda “gareke’ nuh e
Bijijkén Tirk bikaraning
bombén kimyayi inkar kir.
Lé ew rejim |i hember hemi
dinyayé inkar dike ku wé
bombén kimayi bikar anine.
Dewleta Tirk ji aliyé Irogé
girt. Xewna dewleta Tirk bi
nijadkujive lrogé té ci . Vé
pirsé 0 vi netewi bi her
awayi ji diroké rakin

Di réxistina Neteweyén
Yekblyi {(UNQO) de, dewle-
tén, Tirkiye O Irogé hem
inkar G hem red kir ku
komisyoneke navnetewi here
binére gelo bombén kimayi
tén bikar anin yan na. Ango
dewletoa Iragé nijadkujiva
Kurdén wé deré kiriye berna-
mo xwe. Tirkiye ji vé yeké

teqdir dike. L& ne bitené
teqdir dike. L& ne bitené
Tirkiye, Ligo Erebi ji bi

awaki vekiri aliyé Iragé girt.
Divé ku Kurd vé yeké bi
tipén mezin di diroka xwe de
binivisin O tucar wé ji bir
nekin.

Ewropa, welatén Sosyalist
G Amerika ji di protesto G
gotarén xwe de dereng man.
Sermiyané Komara Fransa vé
nijadkujiyé mahkam kir. Pas
rojeké, Wezoreta Karén
Derve yo Amerika, G gend
roj pas re Parlementa Ewro-
pa "dilsewata xwe" pésan da.
Lé ew "dilsewat” tér nake.
Bi milyonan Kurd di  bin

Derwés

tehlika neman O mayiné de
ne. Dirok carcaran  hin
blyerén xwe tekrar dike :
indian, Cihd, Ermeni G niha
ji Kurd. Ev netew G "gederé&’
wan néziki hey in

Kar G erké (wezife) me
Kurdan divé ji bini bé guher-
tin. Ew karé ku me ta niha
kiriye divé dijwartir bibe,
hevkariya me xurttir G gestir
bibe. Slogan G megin tér
nokin.  Yan dijmin me dige-
line G vé& pirsé ji diroké
radike, yan ji divé em bi
awaki xwestir kar bikin, bi
dijmin re sereki dijwartir
bikin.-
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Civineke capeé

Di méjuya (tarix) 1.7.88
de, Bin-Gripa (sous-groupe)
Alliance Libre Euro-
péenne, ku yek ji bin-
grapén Grapa Arc-En-
Ciel, li Parlementa Ewro-
pa, ye U ku té de 19
portiyén ku 7 welatén
ewropi temsil dikin hene,
civineke ¢apé li ser pirsén
Kurdistan G Eritra, |i Por-
lementa Ewropa, |i Brukselg,
pék ani.

Délva ku Tékoser, weka
hergav, bi awaki gisti li ser
pirsa Kudistané bipeyive,
me pés neyar kir ku em
réxistinén kurdi yén her car
perceyén Kurdistané & Ensti-
tuya Kurdi ya Parisé vexwi-
nin (dawet bikin). L& mixa-
bin, ji van réxistinan bitené
P.D.K. lrané G Tevger
hatin.

Pésgotina VWilly
Kuypers

Beré ku ninerén kurd G
yé Eritré li ser rewsa welaté
xwe O omancén réxistinén
xwe bipeyivin, parlementeré
beljiki G endamé gripa Al-
lionce Libre Européenne,
Willy Kuypers, omancén vé
civing gelek giring dan nasin.
Em li j&r metné pésgotina wi
werdigerinin kudi :

Ditina me ew bl kuem
hin ndnerén Kurdistan
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Peymana Sévr |li Parlementa Ewropa

Pervin

Eritrd, li ser bingeha Pey-
mana Neteweyén Yek-
bayi (ONU.) ya 1966 i
ser mafén abori, civaki O
¢andi, bicivinin. DI bend 1
de meriv dikare bixwine :
"Hemi gel mafé wan &
c¢arenasiy8 heye; li goravi
mafi, ew bi serbestiyeke
mukemmel destira xwe ya
rézani (slyasi) dest nisan
didin (tesbit dikin) G pésve-
¢lna xwe ya abori, civaki O
gandi bi serbesti dajon" Ev
bingeh e. Temend (imr) vi
mafi iro 22 sal e, G gava ku
em 1l van 22 salon temase
dikin. em ji xwe dipirsin
¢ima ev her du gel hin
serfiraz ne bine. Nigeyén
van her du axan piricar weka
agiré qgirsikan digihéjin me :
¢iraskén kurt O pasé tutist.
Bombebaranén bi napalm i
Eritr8, &risén bi cek8n
simik |i Halabca, me qu-
bandn wan ditin L& ez
dikarim bala we bikisinim ku
pisti Halabca tutist ne guhe-
ri O ku érisén bi ¢cekén simik

hin ji dajon ?

Di lista gelén jibirkiri
de. Kurd G Eritreyi bé
gdman cihén pésin digirin; di
lista gelén ku di bin baé
serr de xwe xwar kirine, ew,
mixabin, eyni cihan digirin.
Eger em ji nézik de binérin,
emé bibinin ku ji caika
sedsaleké serr |i Kurdistang,
serr |i Eritré heye. Dawiya
serrén koloni qet asitiyé i
van her du gelan re ne ani.
Loma em dixwazin ku
xebateke taybeti (xusi-
si) Ji bo van her du gelan
di nav Parlementa Ewro-
pa de c¢cékin O wan weka
nise (misal) bi kar binin.

Bi rasti, ji bo Eritré
biryarek |i Neteweyén Yek-
blyi di 15.12.1952 de
hati ba stendin. Eritre Ji
kolonyalizmé, eyni weka
gelén din 8n Afrika, der-
ketiye. Ew, weka navceyén
din én Afrika, di bin ko-
lonyalizma ltalya de ban




Loma, ez vé pirsa vekiri
dipirsim : Cima ji bo wan
mafé carenlsiyé, ev mafé ku
)i aliyd O.NU. di 1952 de
hat pejirandin (gebdl kirin),
weka ji bo gelén din én
Afrika, ne hat dayin ?

Niseke din : Kurdistan.
Di 10.8.1920 de, Peyma-
na Sévr hat imza kirin. Bi
rasti, ew ji bo imhakirina
Imperatoriya Osmani, ku
pisti ¢cend salan bi Peymana
Lozan hat tasdig kirin, ¢ébG.
Di navbera O.N.U. G Tir-
kiya wé demé de, i ser
awayeki serxwebung ji
bo Kurdistané lihevhati-
nek c¢ébua. L& ha vaye em
iro, pisti 70 salan, dibinin ku
tutist ji vé serxwebiné pék
ne hat. Bi ser de ji, me dit
ku gelén din, weka Misr G
Erebistang&, vé serxweblné,
bi saya vé Peymané, stend
Em icar vé pirsé dipirsin :
¢ima ev bingeha huqaqi
ji bo Eritre 0 Kurdistané
ne hat tatbiq kirin ? Di
vé pirsé de, Ewropa divé ku
berpirsiyariya xwe |i ser xwe
bistine. Em gelek dilxwes in
ku ji bo Namibya ewé gota-
béjek (munaqgese) dest pé
bike : Ewé li ser serxwebina
Afrika Basiré Rojava bé
axaftin, G em ji bo vé yeké
li cepikan dixin. Mafé gare-
nisiyé ji bo hemi gelan
derbas dibe. Ji bo Eritre 0
Kurdistané, ji nuha G pé
ve, emé |li Parlementa
Ewropa bixebitin ji bo ku
em li ser vé& bingeha
huqiqi ku ev her du gel
stendine israr bikin. Em,
endamén Allionce Libre
Européenne, li Kagliyari, li
Sardénya civiyan. Ev Alliance
ji néziki 20 partiyén démo-
kratik én fédéralist pék ha-
tiye. Me di v& civiné de
daxwaziya xwe ya destpéki-

rina péwendiyén muntazam
O xurt bi réxistinén xusk én
kertén (kit'a, continent) din
re got Di destpéké de,
gelek péwendiyén me bi
Amerika Latini re hebln, |&
me dixwest ku em ji
hevalén xwe yén kurd G
eritreyi re pésneyor
bikin ku ew platforma
ewropi bi kar binin G
xwe bi awaki muntazam,
weka réxistinédn rézani
yén rast di vé cihana ku
her ku dice pigik dibe,
péskes bikin. Ez li vé deré
dixwazim paraléleké ¢ékim
Eger P.L.O. (Eniya Filistini)
kariye ewqas bas xwe i
meydana navnatewi péskes
bike U giraniya xwe té de
bide pejirandin (gebdl kirin),
ev eyni pésvegin divé ku ji
bo tevgerén din, weka Poli-
zaryo, tevgerén rizgariya
tE)ritre G Kurdistané mumkun
e.

Ez dixwazim bala we
bikisinim xaleke duyemin :
Tehlika ku tavil, di vé sceté
de, van her du axan tehdid
dike. Eger em bas agahdar
bin - dibe ku nuha em
zaninén nuh bistinin - di vé
saeté de, li Asmara hélikop-
terén ku ji aliyg Fransa
hatine dayin amade ne ku
cekén simik, bé tehlike ji bo
pilotan, bavéjin. Di vé deqqa
ku em té de bi reheti i
Parlementa Ewropa, i Bruk-
seld, runistine, ériseke bi
cekén simik, ji Asmara, Eri-
treya ku ji schidén biyoni
hatiye vala kirin tehdid dike.
Di hefteya wébé de, |i Stras-
bourg, emé |2 serokén hikd-
metén welatén endamén Ew

ropa deynin ber berpirsiya-
riya won, yan ji emé pisti
meheké ji nuh de vegerin vi
cihi, 1é tevi hemi gapa niviski
O hwd., ji bo protestokirina
bikaranina ¢ekén simik i
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Eritreya ku hemi réxistinén
mirovi yén Ewropa Rojhilati
j&é hatine derxistinn Ki van
hélikopterén ku li Asmara
rawestiyane dane 7 Eger ew
ji Civaka Ewropi hatibin, divé
ku em berpirsiyariya xwe
bistinin.

Ezé eyni tisti ji bo
Kudistané béjim. Me, bi
Professor Heyndrickx re,
beré demeke nézik, érigén bi
¢ekén simik |i Halabca G
derdorén wé, ev érisén ku bé
guman hatin isbat kirin G di
wesanan de hatin nisan dan,
roni kirin. Pisti vé yeké, hef-
teke tené derbas ne bu bé
ku Iraq van érisén bicekén
simik diji Kurdistana Irogé
dibare (tekrar) bike. Rama-
na tevane (re'yé gisti, opi-
nion publique) |i ku ye ?

Em néziki meheké li bendé
man. Nuha em dixwazin
ku bi van her du tevge-
rén rizgariyé re bigihéjin
avakirina platformeké, ji
bo ku em balan bi awaki
daimi bikiginin. Ji virane
dir dram ¢édibin. Divé ku ey
yek me xerik (mijdl) bike, ji
bo ku di vé cihana ku pigik
dibe ew ciranén me yén
yekemin in.

Daniel Johannes, ku li vira
li kéleka min e, netewahiya
(cinsiyyet) beljiki stendiye.
Ew assistané min & kati
(muwaqget), di A.C.N.C.
de - réxistineke ku weka
parlementeke cihani ya
picik e O ku té& de 15% ji
aogara cihoné O (12X ji
gelheya cihané heye -
ba Min j& xwesti bd ku ew
bi taybeti di pirsén qiloca
Afrika de ali min bike, G
nemaze di pirsén penaber
{multeci) G tevgerén riz-
gariyé li Afrika de. Di civi-
neke li Togo de, hebtna
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Kistahlikta son perde

Avrupa'da, Tiirkiye'vi
*holme, dolaplar

RUKSEL, (a.a.) - Av-

rupa Parlamentosu
biinyesinde. Turkiye'yvi par-
calamak icin Sevr Antlay-
masi'nt canlandirmak ama-
civla ¢alismalar yapthyvor.

Kirt ve Ermenilerle ilgili
karar tasartlarinin haziriavi-
Clst Belcikah Willy
Kuijpers’in onctilugiinde on-
ceki giin® Avrupa Parla-
mentosu'nun 51 nolu salo-
nunda toplanan bir grup bo- .
licti. bu konuda izlenecek
volu belirledi.

Toplanudan sonra Ana-
dolu Ajanst muhabirine go-
ruglerini agiklayan Willy
Kuijpers, Kirtlerin ozerklik
istemelerini  gerceklestirmek
irin . Sevr Antlasmasi’'nt ve-

e Sy —

® Avrupa Parlamentosu’nda bir grup béliciyle toplanti
yapan Turk dismani Belcikall parlamenter Willy Kuij-
pers, Sevr Antlasmasi’'nin canlandiriimas: amaciyla,
izleyecekleri yeni “ser yollari"ni belirledi.

S— e——

. Sevr, nedir?

OSMANLI Devleti'nin, Birinci Diinya Savagi'min
ardindan 10 Agustos 1920°de, [tilaf Devletleri
iIngiltere. Fransa ve Italya) ile Fransa'mn Sevr
kasabasinda imzalanan bu antlasma, Tiirklerin biitiin
egemenlik haklarinr alan hukiimier getiriyordu. Itilaf
Devletleri ve onlarla birlikte hareket eden Yunanis-

. tan. Tirkive topraklarinin 6nemli bolimiini. bu
antlasmaya dayanarak isgal ettiler. Antlagma, Dogu
Anadolu’da bir Ermenistan devleti kurulmasini, Tiirk
ordusunun terhis edilmesini de iceriyordu. )

Y S A SIS I G SIS S — —

Johannes ji aliyé delegasyo-
na Etyopya ku got ku Eri-
treyiyeki bi netewahiya belji-
ki nikare besdari vé civiné
bibe hat protesto kirin. Em
ne¢a {mecbur) ban ku polisé
dewleta Togo bikisinin, G jin
ji bo Daniel ewqas dijwar bu
ku ew necar bl ku weldt
berde. Hin hemi dizanin em
¢igas diji "apartheid’ in. L&
ez icar dixwazim ku rejima
apartheid diréj bikim gelek
dewletédn din

Di dowliyé de, ez dixwazim
ku li ser awayén cihé yén
guvastind (tazyiq), ku li virg,
li Ewropa, li ser tevgerén
rizgariyé yén cihé tén kirin
bipeyivin. Beré mehekéd
malén hin kesan hatin teftis
kirin, bi behana ku ew dibe
ku terrorist bin. Erké (wacib)
me, hemi kesén ku li vira ne,
ew e ku em du pirsan
bipirsin. Pirsa yekemin : Ré-
zana Ewropa Rojavayi, ne-
maze |i Beljika, |i ser tevge-
rén rizgariyé ku hatine peji-

randin, ku sekretarya wan li
vira heye O ku Ji z0 de ji
aliyé destelatan (otorite) ho-
tine nasin, ewé& cawa be ?
Emé karibin mévaniya wan
weka beré bikin ? Pirsa
duyemin : Divé ku em ittiha-
mén ku li ser van kesan, bi
riya berpirsiyariya min, dibin
bipejirinin ? (Ji bo ku W.
Kuypers ji salan de, bi awaki
gelek vekiri gelén bindest li
hemi cihané diparéze, ew ji
aliyd hinan bi paraztinag ter-
roristén bask O kurd hat
ittiham kirin).

Ez dikarim nuha pisti
meheke libendabiné - me
xwest ku em meheké fer-
zend bidin destelata huglqi -
béjim ku emé ittihomén
weha bibin ber dadgehé
(mehkeme) G ku pirsén weha
nema dikarin ¢ébibin.

Ha vaye, hevalén héja,
tistén ku min, weka pésgo-
tin, xwest béjim. Ez pésneyar
dikim ku ninerén kurd beré




bipeyivin, U pasé yé Eritré,
ku ew - her yek ji bo
navgeya xwe - rewsa iroyin
bi awaki nérbari (konkrét)
wasf bikin 0 ku han di
dawiyé de karibin hemi pir-
sén ku hin dixwazin ji wan
bipirsin.

Em ji nuha de ilan dikin
ku emé beré dawiya salé
heyeteke anketd, ku ewé ji
parlementerén ewropi U ro-
jnomevanan pék bé, bisinin
van her du navgeyan Em
hévi dikin ku bi vi awayi em
gelek zaninén destkewt (bi-
feyde) berhev bikin

Encam

Pisti axaftin, pirs G

bersivan, W. Kuypers bi vi
awayi civingd qedand :

Em bi kurti ¢or xalénvé
rasthatiné dibéjin :

1. Destnisandana xebateké
li ber 12 serokén dewle-
tén Civaka Ewropi, ji bo
ku em wan vexwinin ku ew
berpirsiyariya xwe di nav
hevkariya Civaka Abori ya
Ewropi 0 A.CS de di te-
vayiya dosya bazarganiya
cekan, ku di rojén dawin de
hat vekirin de U di sucé
dewletén cihé di vé babeté
de di dema Irangate de,
bistinin.

2. Em sondina delegasyo-
neke navnetewi yo
O.N.U. bo Kurdistan G
Eritré, ji bo piskina
{muayene) tehdidén cekén
gimik ku bikaranina wan bi
awaoki ges li civina gisti yo
Q.N.U. hat mahkdm kirin,

dixwazin

3. Tevi Alliance Libre Euro-
péenne, em platformeké
ji hemi tevgerén riz-
gariyé yén démokratik,
ku li ser bingeha fédéra-
lizmeke rast xebaté
dikin, péskes dikin. Ev
tevger, weka nise, tevgera
rizgariya Eritré, eniyén nisti-
moni yén kurdi, Polizaryo,
tevgerén cihé yén Amerika
Latini ne. Em dixwazin ku
bi van tevgeran re xeba-
teke fermi (resmi) bikin,
O ew dikarin bawer bibin ku
parlementerén Alliance

Libre Européenne ewé bibin
parlementerén wan én ku
ewé gotinén wan bidin giha-
jtin. ev tevgerén ku maté
wan é peyvé ewqas kém e.

4. Em delegasyonan ji bo
Kurdistan G Eritré, ku ji
pariementer O rojname-
vanan pék tén, omade
dikin.



Réezimana Kurdi

(Zaravé Kurmanci)

- XIV -

Mir Celadet Bedir Xan O Roger Lescot (*)

Y. Tewandin

Tewandina nav di rewsa binavkiri de

111. Di kudi de, nav G, bi
awaki gisti, hemi gotinén ku
weka nav bi kar tén: Sere-
nav "navén kesan’, jimar-
nav, pironiya pronavan
“zemir" O hin rengdér "sifet”
(weka rengdérén pésker)
tén tewandin.

Tewandina kurdi sé awa-
yén wé hene : Awayé kir-
deyi. awayd térkeri G
awayé bangi.

Emé di vi piski(fesl) de,
li tewandina nav di rewsén
binavkiri G nebinavkiri
de hir binérin. Tewandina
pronay O rengdérén guhérbar

ewé li dartir bé pésan don.

Tewandina nav di
rewsa binavkiri de

1 12. Navén kurdi bi pasda-
nina péskeré&n ku li gora
her awayi ava dibin tén
tewandin. Ev péskerén
awayi Ji bo nér O mé diguhe-
rirg 18 ew ji bo gelejmara her

Grammaire kurde, Librairie
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du zayendan (cins) weka hey
in.

113. Awayé kirdeyi. Di
awayé kirdeyi de, navé bi-
navkiri teseya (sikl) xwe ya
mutlaq dihéle, zayend G ji-
mara wi ¢i be bila bibe.

a) Néré yekejmor :
Hesp hat
Mirov dixwe

b) Méya yekejmar :
Mehin dibeze
Dotmam dikene

¢) Gelejmara her du za-
yendan :
Hesp hatin
Mirov dixwin
Mehin dibezin.Dotmam

dikenin

Nisank. Di niseyén jorin

d Amérique et d'Orient, Paris

de, pevhatina (accord)
1éker bi kirdeya xwe re ye
ku dihéle ku meriv jima-
ra nav nas bike,

114. Awayé térkeri. Ev
away8 hemi gotinén ku tén
tewandin e, dema ku ew
erké (wezife) térker bikin,
ango ji aliyé lékerekd yan
naveki, yan docekekd, di
mercén (sert) ku ewd i

1
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1970. Wergerandin : Pervin.




durtir bén dest nisan dan.

Péskerén awayi yén awayé
térkeri ev in :

a) Néré yekejmar : -".

Ez hespi dibinim.
Ez mirovi dibinim.

b) Méya yekejmar : -&.

Ez mehiné dibinim.
Ez dotmamé dibinim.

c) Gelejmara her du za-
yendan : -an.

Ez hespan dibinim.

Ez mirovan dibinim. Ez
mehinan dibinim.

Ez dotmaman dibinim.

Nisank. Di peyva roji
de, n'ya pareka -an a
gelejmar piricar hunda
dibe. Wé gavé em van
teseyan dibinin : Hespa,
mirova, mehina, dotma-
ma, délva hespan, miro-
van U hwd

1 15. Xwarkirina taybeti
(xustsi) ya di navén nér ku
a yan e distinin de. Ev gotin
dikarin, dema ku ew yeke-
jmar biminin, awayé xwe yé
térkeri bi xwarkirina deng-
déra xwe a yon e bi & ava
bikin, délva ku rézika (qaide)
gisti ya ku di bend 114 de
hatiye nisan dan tatbiq bikin.
Bi vi awayi, hesp G as dibin
hésp (délva hespi) U és
(délva asi). Nise :

Ez hésp dibinim déilva :
ez hespi dibinim.

Ez ji és tém délva :
ez ji asi tém

Gotinén weka: Ga, xani,

GULISTANA ZIMAN
WAoo L

5.BRAHIM

2594 k
1982 m

ba, ciya, kevir, kew, Bozan,
Xablr O hwd. dikevin vé tofé
(kom).

Dema ku gotinek té de.
di eyni zemani de, a 0 e
hebin, yan du caran yek ji
wan hebe, hergav ewa ku
di rata (cih) duyemin de
ye xwarkIrind distine. Bi
vi awayi :

Ezman : ezmén.
Welat : welét.

Bajar : bajér.

Beran : berén, U hwd

Sazkirina awayé térkeri bi
xwarkirina dengdérén a yan
e nema té pejirandin dema
ku li pésiya gotina ku ew té
de ne rengdéreke pésker,
nebinavkiri, pirskeri yan ji-
marin bé. W& gavé, divé ku
em béjin :

Tu kijon hespi dixwazi ? ne
tu kijon hésp dixwazi ?
Ez ji vi asi tém, ne

ez ji vi 8s tém.

Ez cel berani dibinim, ne
ez ¢el beré&n dibinim, 0 hwd.

Nisank. Bikaranina
awayé térkeri yé néré
yekejmar ber bi hunda-

buné dice : Ew, di hemi
peyvikan de, bitené dema
ku 1i pésiya gotin reng-
déreke pésker U hwd.
hebe (li benda jorin bi-
nére), bi awaki gelek ic-
bari bi kar té.

Di vajayé wé de, ragihan-
dina pareka awayi -i bitené
di peyvikén Rojhiloté de
(Botan G hwd) bi awdki
mutlag bi kar t& Nise :

Ez hespi (mirovi) dibinim

Li herderén din,
bikaraning owayé térkeri yé
néré yekejmar bitend bi
xwarkirinag dengdérén a Ge
bi & dibe; gotinén ku té de
tuyek ji wan nebe neguherti
diminin. Nige :

Ez hésp dibinim. L& ez
mirov dibinim.

Didaw i‘)_"é de, li gelek
navgeyan, heta tewandi-
na gotindn ku td de a
yon e hene ji t& ihmal
kirin. Nise:

Ez hesp dibinim délva:
ez hespi (yan hésp) dibinim.

Em bala xwe bidin ku
9



bikaranina awayé térkeri li
herder ji bo méya yekejmar
0 gelejmara her du zayendan
icbari ye.

116. Gotinén bi an-. Go-
tinén ku bi -an digedin di
du tofan de vedigetin : a
yekemin gotinén ku té de
regezé (unsur) -an perceke
rast ji gotina rayi ye
distine. Nige :

Baran, derman, garan
(keriyé gayan), kevan,
dran, Rewan (Erivan).

Hemi ev gotin awayé
térkeri bi intizam ava dikin.

Tofa duyemin gotinén
ku -an’a wan a dawin
bitené péskera awayé
térkeri y& gelejmar e
dicivine. Ev gotin hema bi-
tené navén élan, ku piricar
weka térkerén destnisan-
dané bi kar tén, in
Nige : Cihé Botan (Bot),
esira Kikan (Kik), we-
laté Xerzan (Xerz).

Nisank 1. Istisnayeke
tené, ku hatiye ditin, a
vé réziké gotina Gulan
{meha gulan) ku awayé
térkeri yé gelejmar e, 1é
ku péskera awayé térkeri
Y€ yekejmar distine, ye.
Nige :

Meha Gulané.
Gulané.

Niveé

Piraniya van navén bi -an,
nemaze navén é&lan, mum-
kun e ku pareka destnisan-
dané bistinin. Nige :
Mirdésanén Gawasti
(gawa- sti: yén ku nema
koger in).

Berazanén Serhedan

10

Botoniya Jorin

Nisank II. Ji nav van
gotinén bi -an, balkés e
ku meriv gotinén xwalan
(xalan) G apan nisan
bide. A yekemin ji xwal
(xal) té& rézayé wé kom-
béj e G ji bo nisandana
meriveki ku bavé wi ji-
neke biyani stendiye, te-
vayiya zilamén ku ji éla
rayé dé ne, bi kar té Bi
vi awayl, evén dawin
weka merivén hev, eger
girédanén malbati yén
rast tu nebin ji, tén
hesab kirin. Bi eyni
awayi, apan (ji ap) ji bo
hemi pismaman té
gotin. Meriv dibéje :

Xwalanén min.
Apanén min. Lé :

Xwalén min.
Apén min.

117. Awayé bangi. Pés-
kerén awayé bangi ev in :

a) Néré yekejmar : -o.

Mirovo, xorto.

b) Méya yekejmar : -é.

Dotmamé, xwiské
(xuské).

c) Gelejmara her du za-
yendan : -ino.

Mirovino, xortino.
Dotmamino, xwiskino.

Awayé bangi dikare bi
banesanén lo, ji bo néré
yekejmar G ji bo gelejmar, 18
ji bo méya yekejmar, bé dest
pé kirin. Nise :

Lo xorto. Lé dotmamaé.

Nisank 1. Awayé bangi
yé gelejmar dikare bi
alikariya banesana geli
ji ava bibe. Eva dawin té
pésiya gotina ku wé gavé
péskera awayé térkeri yé
gelejmar distine.

Nise :

Geli mirovan (délva
mirovino).

Geli Kurdan (délva
Kurdino).

1




Banesana geli ji gotina
gel (ku daceka digel “bi"
ji dide) hatiye. Di hin
peyvikén Basir de, ev
gotin blye pasdani G
weka péskera gelejmar bi
kar té

Nigsank II. Pisti dGbare-
bGna (tekrar) bikaranina
wan bi awayé bangi, hin
nav heta di rewsa mutlag
de, péskera vi awayi dihé-
lin. Nise :

Biro, Misto, Miso,
Soro, Puarto, Rindo
(serenav).

Kalo (merivé kal, pir).

Rindé, Gulé, Bazé (se-
renavén jinan).

Em tébibinin ku ¢end
serenavén zilaman carna
péskera awayé bangi ya
nér, U carna ya mé disti-
nin. Gelek serenavén mé
ji vé taybetiyé distinin.
Nisge :

Babo G Bubé, Beso G
Besé, Misto 4 Misté
(serenavén zilaman).

Xecé U Xeco, Bézé U
Bézo (serenavén
jinan).

Teseyén nér én van
navan, eger én zilaman
yan én jinan bin, bitené
dema ku meriv bangi
kesén ne resen (esil) dike
tén bi kar anin; di vajayé
wé de, teseyén wan én mé
ji bo kesén ku ji zabiné

resen in dibin. Bi vi
awayi, meriv ji kuré
axaki re Babé, 1é ji

meriveki adi re Buabo
dibé je;: Xecé ji kegeke
resen 4 Xeco ji gun-
diyeké re.

Nisank III. Gotinén ku,
weka yén ku me di nisan-
kén buhuri de gotin, her-
gav dawineya -o ya awayé
bangi distinin, di awayé
térkeri yé yekejmar de
neguhérbar in; bi rasti, tu
gotin nikare ji péskereke
tené ya awayi bétir bis-
tine. Bi vi awayi meriv
dibéje :

Hespé Miso (awayé
térkeri)
Keca kalo
térkeri).

(awayé

Awayé kirdeyi dikare
bi rakirina dawineya -o
bé cihé kirin, G bi vi
awayl gotin teseya xwe
ya pésin ji nuh de dis-
tine. Nise :

119. Nexseya biraniné

Kal hat. Mis ci.

Nisank IV. Gotinén ku
bi taybeti, di hemi
awayan de, bi péskera -o
ya awayé bangi bi ka
tnisandané bistinin.

Nige :

Purtowé Biro (Purto,
kuré Biro).

Sorowé sérwi (Soro, yé
ji Serwan).

[18. Tu gotineke ku pare-
keke destnisandané stendiye
nikare péskereke awayi bis-
tine. Nise :

Ez hespé& Soro dibinim.
Lé dotmama delal.

A- Nér; nise : Mirov, hesp.

Damahi heye
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Diroka Kurdistané di

Teseydn (awa, sikl) cihé
én peyy, ku biyani ji wan re
urdi dibéjin, zimaneki tené

yé yekblyi ava nokin Di
vajayé wé de, em dikarin
béjin ku zaravén kurdi
y8n cihé, ku gelek néziki
hev in U ku di eyni zemani
de ji zimanén irani yén
rojavayi yé&n haowsé
(ciran) cihd ne, di sé
tofdn (kom) sereke de
bes dibin. Cihétiyén ku di
navbera zaravan de hene, bi
awaki gisti |i gora mesafe-
ta coxrafi ku wan vedige-
tine ne, U ew dihélin ku ey
zarav Ji aliyé yén din neyén

- XIV -

V- Ziman

tégihajtinn Tofa bakuri
hemi zaravén ku li Komara
tirki, Ermenistan U Azerbay-
cand, li navceya Musilé, i
iragé (li Behdinan binére) O
li hin navgeyén dora wan tén
peyivin U zaravén koloniyén
kurdi i Xurasan O Tirkme-
nistané ava dike. Hemi ev
zoray navé won kurmanci
ye, U hemi gelheyén ku bi
wan dipeylvin navé xwe dikin
kurmanc. Li hundiré vé
tof8, merly dikare kurman-
ciyeke rojavayi G kur-
manciyeke rojhilati, ku
her yek ji wan zimaneki
béjeyi (edebi) pék aniye,

Wesanén Ronahi

Berewkirin: O. Celil
C. Celil

MESELE

METELOKEN

Wergerandin: Ronahi

0
KURDI

HEYRA_ koMELA SORESVANEN KURDEN TIRKIYE

(*) Encyclopédie de
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I”Islam,

1981.

Wergerandin;

cihé bike. Tofa navendi ji
zaravén ku li Erbil, Silémani
0 Kerkaké& G i navceyén
néziki Kurdistona Irané, Mo-
habad (Sawc Bdlak) G Sanan-
dajé (Sine) tén peyivin ava
blye. Ev zarav bi owaki gisti
navé wan kurdi ve, 1 navé
wan bi awaki gisti ji sorani
ye, li gora navé miriya kevn
a Soran. Zaravén Silémani G
Siné bi taybeti weka zimanén
béjeyi tén nasin. Zaravén din
én kurdi yén ku tofeke
tevlihey, ku i navceyén
Basar G Rojavaya sorani tén
peylvin O ku di nav wan de
dibe ku Kirmangahi yé
giringtirin be, pék tinin dika-
rin bi hey re tékevin nav
tofeke basari. Xuya ye ku
hin ji wan, weka lakki, tevi
zaravén ne kurdi yén howsé
(ciran) yé&n lari bane. Di
navbera tofén navendi
basiri de. giraveke tevli-
hev. bi peyvikén ku li sino-
ran tevlihev in, li navceya
Garan pék hatiye. Zaravine
din é&n kurdi ji aliyé girseyén
(kitle) tenha yén kurdi, ku li
hemi Irané belav bane, tén

peyivin.

Kurdiya bakuri ji aliyé
damezrana xwe ya deng G
teseyén (sikl, awa) gotinan ji
zaravén din kevnartir

fransizi-kurdi Pervin-



Ansiklopédiya

EMIR DJELADET BEDIR KHAN
und
ROGER LESCOT

Kurdische
Grammatik

Kurmanci-Dialekt

Kurdisches Institut, Dy

Verlag fur Kultur und Wissenschaft, Bonn

he Sektion, Bonn

e. Meriv dikare jé tébigihéje
ku pésvecina ku bétir di
zaravén Navend O Basir de
xuya dibe sedema wé pé-
wendiya wan a néziktir bi
zimanén din (&n irani) re,
yan Ji stendina bingeheke
wan e. Ji derveyi wé, xuya ye
ku kurdiya bakuri ji ketina
erebi U nemaze ya triki re
hinek bétir vekiri ye. Kurdi Ji
beré bi alfabeya serebi ya
hinek guherti dihat nivisin,
ev sistem hin ji li lraq G
Irané bi kor té carno alfa-
bsya ermeni ji hat bi kar
anin, O di demeke nuh de,
sistemén nivising ku i ser
alfabeya latini O kirilik
ava blne, nemaze ji bo
kurdiya bakuri, hatin ditin,

Di lista dengé&n “irani”
yén hemi Kurdén bakur de

evhene: aim, aéidaq,
ptck.bcg. fssx. v
zZ X, mn lr (xurt) r
{gerandi), h u y. Piraniya
zaravan dengédn “erebi” q.
h® G t s z 8n star radigihi-
nin won. Li Bakuré Roja-
va, dibe ku di bin kartékiri-
neke (tesir) gefqasi (er-
meni), meriv cihétiyeke din
di navbera dengén xurt p°,
. ¢. k" G qgelsp.t, ¢ k
dibine. Di beseke mezin a
navgeya kurmanci de, o O
G bi G ¢ u hatine guhertin.
Di kurdiya Navend G
Basar de, cihétiya ku di nay
v U w de bl hunda bu ji bo
ku cih bide w. L8, cihdtiyeke
nuh di navbera I'ya ezmani
0 I’ya sivik de ¢ébd (l& eva
dawin li Erbilé r té& bi lév
kirin, G n i Sllémani G di
zaravén basirtirin de blye

Islamé dew

weka tipeke dengi. Bi
awoki gisti, pésvecana
dengi ya kurdi ji ya fari-
si b8tir e, nemaze di der-
basbina tipén girti ber bi
tipén lévi de, weka av/w
(tarisi : ab); sev/w (fari-
si : sab). Gelek dengdarén

dirani hunda b(n, weka :
bira (farisi : birader);
dan., dain (farisi :
dadan); sipi (farisi

safid); sa "seh” (farisi :
sag): c¢iya (farisi :
cakad). Dawineyén rengdé-
rén lékeran daricav in, weka
li Bakur : miri; i Navend:
mirda; li Basur
mirdig. Jindar i Navend
dibe : zindG, zinG; |i Bo-
sir : zinig (farisi zinda).

Kurdi ne bi pésvecineke
tené ya diroki nisankiri ye, |&
civandina du guhertinén de-
rengtir O xézeke kevnar di-
karin zoraveki weka kurdi
bidin nasin :

I. -m-, -sm~, -xm > -v-
(-w-). Nise : nav/w (farisi
: nam); cav/w (farisi :
casm). tov/w (farisi :
tuxum).

2. x'ya irani ya destpének >

k . Nise : kar "ker” (farisi
xar), kani (farisi :

xani); kirin (farisi

xaridan).

3. ¢y'va irani > ¢- (iraniyeki

din & rojavayi > s). Nise :
can (farisi : sudan).

Kurdi gelek pésvecinén wi
yén dengi, tevi zaravén ne
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farisi, hene. Nige z:d,
zan- (zanibe) (bi farisi:
dan-); s:h, asik (pezko-
vi) (farisi : dha); z:j. jin
(farisi : zan); roj (farisi
: raz), |1é pésveginén wi yén
din, tevi farisi, hene. Nise
. y- > ¢, co (ceh-) (farisi
: caw), hw- > xw-, xwa, xo
(ruh, can) (farisi: xwad,
xud); +d- |-, palew (par-
zan kirin, dawerivandin)
(tarisi : palay).

Ev nézikbinén zimani,
eger em li wan li gora hin
taybetiyén zimani binérin,
nisan didin ku rayé (esl)
kurdi hawséyé (ciran)
nézik, yan & néziktirin, é
farisi ba. Nisankén giring
ku bidin zanin ku rayé kurdi
yé medi heye tu nene, li gel
ku hat pésneyar kirin ku
navé kurmanci ji civandina
Kurd 0 teseyeke ku ji
Mada °"Med™ hatiye pék
blye.

Taybetiyén teseyén
gotinan én kevn ku di
kurdiya Bakur de mane di
cihétiva awayan (awayé kir-
deyi O térkeri) G zayendan
(nér 0 mé&) de, di nav G
pronavan de U di sazkirineke
taybeti di dema buhuri ya
léekerén sergerandi (yén
ku térker distinin) de {(nise :
ez hatim, |&é min xewnek
~dit) xuya dibin.

Tewandin G zayend di
kurdiya Basar G teseyén
béjeyi yé&n kurdiya na-
vendi de hunda buan. Di
van zaravan de, pasdaniy-
én pronavi, ku di kurdiya
Bokur de ne mane, bi awaki
tireh cihé awayan stend
(nise : min hatim, xowek-
im di "'min xewnek dit). Di
hin zaravén Navend de,
get nebe sazblna |&keri pirr
pés ve cuye, riha lékeri
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carna du pasdaniyén
kesin, ku yek ji wan keseki
ku ne pirr girédayi pirsé ye,
weka xaw-im péwa diw-it
(min li ser te xewnek dit),
distine. U pasdaniya pronavi
ji, da -m-i -n-& (ew "-i", min
"-m") ba -& (li), -n(hdn). Em
balo xwe bidin kesé 3min &
pronavi -i, gelejmar -yan, ku
li hemberi farisi -s ye.
Hemi zaray pasda-
niyeke wan a nebinavkiri
heye. Li Bakur -ek; i
Navend G Bagir . -8k. Lé
bitené zaravén Navend G
Basur (tevi gurani) pas-
daniya binavkiri -aka dis-
tinin. Di hemi zaravan de,
"izafet”, ku di bin teseyén,
cihé de xuya dibe roleke

“Bakur : kur-ét xwe (<kuré
di xwe) (kurén xwe), 1é ev
ne gelejmareke bi t yo weka
yén iraniya rojhilati, osséti,
sogdi 0 hwd ye. Kurdiya
navendi G basari, di
vajayé zaravén Bakur de, di
leker de kesandineke nege-
raki (passif) ya giring, ku ji
rayé dema nuha ya geroki
(aktif) ava blye, pék
aniye. Nise : kustin, kuj- li
Navend : kuzran, kuzré-;
li Basir : kujyan, kujyé
(bé kustin).

cavkani

Listeke mukemmel a

MELA EHMEDE BATE

MEWLUD

ROJANO

giring, hem weka pronaveki
giréki G hem weka bitené
parekeke ragihanding, dili-
ze. Nise : |i Boku : xew-
nek-e xwes; li Navend :
xawek-i xos; li Bakur :
xewn-a min dit; |i Navend

xawaka-y di-m. Li Bo-
kuré Rojhilaté, saziya bi "iza-
fet" o zaravén Baokur U No-
vend poreka da, -d, -t,
nemaze di gelejmar de, ku
dibe ku rayé wé suryani be,
distine. Nise li Navend
(mukri) : pyaw-i da pasa
{peyayén "“zilamén" pasa). Li

tevayiya légerin O wasfén
li ser kurdi heta 1926 ji
aliyé Minorsky, di gota-
ra xwe ya ElIl (ku kevn
bdye) de, hat dayin. Emé
wé bi cavkaniya bijarte
ya D. N. MacKenzie,
Kurdish Dialect
Studies - I, London
1960, temam bikin. Lis-
teyén temamtir, 1é ne
kritik, di Z. S. Muasé-
lyan, Bibliografiya po
kurdovedenivu, Mos-
kov 1963 0 S. Van
Rooy G K. Tamboer,



ISK’s Kurdish biblio-
graphy, Amsterdam
1988 de hene. Berhe-
mén jérin hésantir peyda
dibin :

1. Dirok : D. N. Mae-
Kenzie, The Origins of
Kurdish, di TPhS
1961, 68-86 de.

2. Réziman, légerinén
zaravi D. N. Mac-
Kenzie, Kurdish Dia-
lect Studies-I; K. Kur-
doév (Qenaté Kurdo),

Grammatika kurdsko-
go yazika (kurman-
dji), Moskov-Lenin-
grad 1957; Celadet
Bedir Xan G R. Lescot,
Grammaire kurde
(dialecte kurmandji),
Paris 1970; C. Kh, Ba-
kaev, Govor kurdov
Turkmenii, Moskov
1962; niviskar bixwe,
Yazik Azerrbaydjan-
skikh Kurdov, Moskov
1985.

3. Ferheng : A. Jaba u

F. Justi, Dictionnaire
kurde-francais, St-Pe-
tersbourg 1879;
C. Kh. Bakaev, Kurds-
ko-Russkiy slovar’,
Moskov 1957; T.
Wehbi a4 C.J. Ed-
monds, A Kurdish-En-
glish dictionary, Ox-
ford 19686.

(D. N. MacKenzie)

Damahi heye

Sala teze |

Nézik dibi.

Wekiding, ji min dir e
welaté min, Kurdistan.
singé te yi kal i gewr
hén ne deq e, ne son
Eré, Hévané mirovan
Héy sala nu !

i sérin e.

Mina sala te a ¢ni
Zarokén kurd,
Li ber bombén simik ¢ini.

Sala teze !

Sala béguneh;

Sala heysté G heystan.
Xezala miné !

Wa melezine, 1& !

Disa kelegiri G sine.

Li welaté min, Kurdiston.
Sala nd, kihéla miné.
Navé te bikim ¢i ?

Pércema te, mala miné !
Ne a sekiriye.

sala hezar nehsed U heysté G heyston

Tal dike rengemirovén gunehkar.

Sala teze

Amed

Biskén helbesta min,
- mala te yé ji -
Loma, ne a hinandi ne.

Aska miné,

Mirlzan tal meke ku helbest a vekiriye.
Bibihise, bist milyon Kurd ji vi zimoni a

béparkiri ne.

Rewsa te ne xwes e.

Va helbesta min ji skest.

De wa bixwine :

“sereftirin gelin, gelén bindest”.

Ker bin ku dixwestin gelan bindest bikin.
Kertirin ku hén dixwazin berdewam bikin.

Heniya te nisan bikim bi ¢i ?

Helbesi
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Mirina Benaveki Helebce

Civikan i ser dareké
dixwendin O dengeki weke
m(zikeke xwes |i dorhélén
daré belav dikirin, célekek ji
daré wé de i ser gihayé na
dicériya, segeki ciwan ji ¢é-
leké w8 de dida lotikan & li
her deré kulilkén bi rengén
cuda serén xwe sermok ber
bi jor hildidan. Keceke sé
salin, ya ku hé& nd bi ser
lingan ketib( ji deriyé xo-
niyeki li héleke bajér dihat
der (1 ber bi bavé xwe dic(,
ew yé& ku di novbera daré
céleké de rdnistibG G bi ser
xwe de diponiji.

Helebce ketib( destén
pésmergan, tékoserén ku bi
xu (0 xwlino xwe ew ozad
kiriban, 18 serketing wan G
rizgarkirina Helebge di bin
potinén pasdaran de brin bG

bin, serketin O azadiyek e
bé dilsadi.

Keciké ¢car mehon bavé
xwe neditib(, 18 di sé rojon
de disa féri bavbina wi bl
bt G nuha ber bi wi dicl.

Xurist ji bétor O cengan
mezintir e. Tevi seré Iran (
rogé yé hest salin, ew
cenga ku li ser zeviyén
Kurdistané agir G sewat
belavy dikirin & merov ji erdé
bapirén wan hildikisandin,
tevi cemén héstir O xwiné
ku ji héla Kurdaon de bi salan
di hindir tékosineke mérxas
de récikén xwe li her deré
histibGn, ew tékosina ku li
dij polat O bombeyén cihané
hé ji berdewam e, tevi hemi
hovitiya merovan, eré teyi

16

hertigti, hé ji xuristé Kurdis-
ton bi hatina biharé re
dixemiland, Kurdistana hatiyi
cirrandin, ew xaké& ku xwe-
diyén wé hé ji nizanin ¢cawao
ji sasetiyan féri dersan bibin

Disa dengé firrokan hat.
Gelo Mirgj ban, Mig ban,
Fantom bdn, gelo icar ji
balatirgehén kijon hélé bi
firan ketib(n, gelo bombe-
yén kijan welati, yan welatan
di bin ziké wan de ban, gelo
pilotén wan ji ¢i netewé bdn,
Faris ban, Erebén lragé bln,
yén Misré bln, |1& yén nete-
weyeke din ban ?

Zigeziqa civikan bi co-
reké& ve hat birrin, orini bi
céleké ket U k(zini bi kigik.
Dayeki gewr xwe li wan
dorhélan belay dikir. Kegik
ket xar O kuxiya, bavé wé
rabd, ber bi wé reviya, 18 ling
li ber hey geriyan, ew ji ket,
kuxiya, & disan héze xwe
kir, rab G reva xwe doman-
d. Nefes li bavé kecé cik bG
b, gewriva wi disewiti,
singé wi teng ba bl G ji
héstirén sewata cavan ber
xwe bi zor didit, 1& kezeb
sérin e, xwe gihand dota

S.B.Sorekli

xwe U xwe avét ser.

Civik ji ser cemelén daré
ketibln xar, seg i ser erdé
vedigevizi, ¢éleké li ser kéle-
ka xwe can dida G ji asiman
nema dihat dengé firrokan.

Herdu c¢avén kegiké, tiji
héstir, bel bd bin & hindik
mabln ji kortikén xwe der-
kevin, zimané wé yé& biglk
niv bihusteké kisiya b, rayé
wé germigi b0 O devé bavé
wé gilézeke gewravin bi ser
poré wé de dirijiya. Baviké
can dab(. 1& hé ji méjiyé wi
hemi wezifeyén xwe rane-
westandiban, hé ji wi dix-
wazt keca xwe biparéze, 18 ji
dest nedihat der, G ji ber ku
ji dest nedihat der dixwazt
bigire, & nikaribl, dixwazt
hezar naleyi |i cihané wine,
l& ziman nedifertili, dixwazt
tufe rlyén karbidestan ke,
dixwazt xwe bi blika xwe
gihine, dixwazt xétir ji dayi-
ko xwe bixwoze, dixwazt
careke din li dorhélén xwe
binihére O cavén xwe ji
welaté xwe tiji bike, dixwazt
li  pésmergeyon wesiyeta
xwe bike, dixwazt li nifsé nd
sireton bike, dixwazt G dix-




wazt O dixwazt, 1€ dil rawes-
tiya b0, nema oxicén digi-
histe méji 0 hédi hédi xwe
wenda kir G ber xwe bi
tevahi wenda bike spasiya
xwedé kir, bé ku bizanibe
¢ima, kat tunebl ji xwe
bipirse, ew pirsa yeke kir
bG, dur O dirgj bl

Ji ev kesé bénav ne dur,
heblin bi hezaran wek wi
Helebceya bi jiné sén ji
niskva ve ba bG goristan.

U navé Helebge ¢end
rojon héstirén jan O béca-
retiyé ji cavén hinan rijandin.
Kurdan li hin bajarén Ewropa
tevdérén meson kirin O i
gellek sinan i ser avétina
sloganan serén hev &sandin.
Li Londeré li ser rakirina ala
Kurdistané ser ji
derket. Kurdon i hevadin
xistin, polisén ingliz bi wan
keniyan U ala Kurdistang bi
zoré bi destén Kurdan ji dest
Kudeki hat xistin. "Esta ne
kati ev al e hat gotin. Li
hin stnan Kurdén di mesé de
ji hevidin vegetiyan, hinan

bang dikirin : "bimre Sed-
dom” G hinan "bimre
Xuméni."

U Kurdan belavokén xwe

disa belav kirin O partiyan
navén xwe |i bingé kaxezan
xistin. U helbestvanan hel-
best nivisandin G di kovareke
Kurdekan de hat nivisandin :
JI PRAG TA WASINGTON
BUYERA HALABCE HAT
PROTESTO KIRIN M Eréji
Prag ! U i vir O wir cend
hukmatan fedok O sermok
bikarhanina ¢ek&n kimawi

istinkar kirin. Bikarhanina
cekén qedexe, ne kujting
Kurdan ! Eré, sora rast

divét were kirin. Li stneké,
yan duduyan pencereke bal-
yozxaneya Iragé  hat
sikandin.

Lé hawar, ey Kurdekan,
haowar | Ki dikare ciroka ew
merové bénav U kega wi yo
sé salin, hema ¢irokeké ji
yén bi hezaran, téxe peyvo-
kan ? Ki dizane ¢i roman di
méjiyé wi re derbas bln, ki
dikare xwe berde nav derya
hest U jona dilé wi, ki dizane
di ew ¢end saniyeyén ber

miriné de ¢i U ¢i di méjiyé yé
dimiré de derbas dibin, cowa
hemi rojén jivana yeki, xwe-
diyén wi, hevalén wi, evina
wi weqa beza di ber cavén
wi re dibezin; kesek nikare !
Tu kes ti caran nikare, ne

nerxé miring wan bide, ne
xwlna wan sax ke U ne ji
doxwaza dilén yén hatini
kujtin  bi cih bike. Kesek
nikare qurgifandina jiyano
zaokén Helebge G yén hemi
warén Kurdistané carek din
bi hev xine, kesek nikare
dilén xort O kegén evindar
yén hatini kujtin bi hev
gihine, kesek nikare dest G
giyanén jin O mérén hevidin
tér neditibln nézike hev ke,
kesek nikare hesreta di dilén
pir G kalén di ziké niv
deqeké de mirini honik bike
U ji dest keseki nayé der ew
merovén i ber dilén hinén .
ku sax mani weqa sérin U
giran car din li wan vegerine;
0 ¢ivik G lowir O kulilkén
welét,...

Helebce ne destpék G ne
dawiya bétarén |i seren Kur-
dan e. Heye ku rojeké disa
peymanén “bratiyé” ji car din
werin imze kirin, heye ku ji
cangorén me re pGteki birha-
ning ji i meydana bajér
¢ékin, |& conén sehidén ne-
tewa me asiti G rihetiyé
nabinin, ta ew roja ku téde
Kurd digihén radeyeké, ku
nema hézek dikare bétarén
wisa disa O disa wine serén
neteweyeke ji hev belay G
bécare.

(V11-88)
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Di hejmara Ronahiyé a
[ban da min bendek |i ser
négiré, négira ko di welaté
me da dibe, nivisi ba. Ji ber
ko bend pir diréj ba bd, min
hin nécir serpilki nivisin G
négira teyran ji hélek histi
bu. Herweki di dawiya
bendé da min ji xwandeva-
nén Ronahiyé ra goti b, ev
e ez awayé xwedi kirin U
daxistina teyrén négiré ji bi
bendeke xweser berpeyi wan
dikim.

Yek ji di benda beri vé da
min négira kévroskan yekcar
serpilki nivisi bl Ji ber ko
her kes agahi vé& négira han
e, min ne xwasti bl bi
diréjkirina wé xwandevanén
delal kiz bikim. L& pasé,
xwediyé Ronchiyé di vi wari
da gazind li min kir. Li ser
daxwaza wi ji, di dawiya
bendé da ezé careke din
vegerim ser négira kévros-
kan.

Xwedikirin @ da-
xistina tleyran

Di benda beri vé dame
goti bl ko dema teyran bi
toré digirin, her du cavén
wan didiran. Qesda wan ji
cavdirating, ji bo heya hini
dengé mirov bline ko netir-
sin. Pisti ko teyr ¢cavdirati
pergirédayi digeh& desté né-
girvané xwe; beri her tisti jé
ra sé& tistan pék tine :

Négil’m

1- Kostek, ji cermeki
nerm G delal téte ¢ékirin ko
dikeve her du lingén teyr U
ji bo pé girtiné davikek pé va
ye. Ev duvik ji bo pé girtina
nécirvan e. Di seré duvik da
xelekek heye ko beneki
xurt O sé-cor gozan dirgj ji
pé va dikin

2- Venistek, ji sé daran
té ¢ékirin ko weki kursiyeké
ye. Ci gava kostek éxistin
lingén teyr, |i ser venisteké
datinin G bené bi kosteké va
bi venisteké& va girédidin; da
ko nefire.

3- Lepik, ev ji ji ¢cermeki
xurt téte c¢ékirin, da ko
négirvan téxe desté xwe U
teyr roke ser. Ji ber ko rojé
du-sé& caoran gerandina teyr
divé, bé lepik rakirina wi ne
mikin e; di roja pésin da
pékanina lepiké hewce ye.

Pisti ko ev her sé tistén
han pék hatin, deh rojan-

1(;) Kovara Ronahi, Celadet Bedir Xan, Sam 1942-1945

Osman Sebri (*)

teyr cavdir(ti dimine G rojé
du-sé caran té& gerandin
Rojé du caranji jé ra gosté
miriskan té dayinn lé bi
serté ko té& nebe. Di roja
pésin da heya ko genc dadi-
keve néciré, térkirina tér ne
dirist e. Teyr ciqas gels G jar
bikeve, ewcend z( dadikeve
nécird. Teyré xurt G gelew,
kém caran dadikevin négiré
G pir caran di caxa daxistiné
do direvin

Gava roja dehan hat,
cavén teyr di nav komek
peyo da vedikin Ji ber ko di
v& demé& da hini deng G
péjna mirovan blye, nema
ditirse G hovitiyan sani dide.
Ji vé& bi sin da, wi hini
seyén négiréd dikin. Edi ¢i
gava bibin geré, divé se ji bi
nécirvan ra bin

Hefteka }i ko holé derbas
b, bené bi kosteké& va bi
gasi bist gazan dirgj dikin.
Edi ji wé rojé pé va nema
weki beré gost tavéjin nav
lingén wi. Divé nécirvan dri
venisteké bisekine G gost
raveyi bike ¢ "hay" ke. Bi
haykiriné ra li nécirvan di-
nére U gost dibine. Hinga bi
fireké ra |i ser desté nékir-
van vedine U gost dixwe.

Pisti ko deh rojén xwe ji
holé derbas kirin O hineki
cétir asine bl bi nové

“guré@” beneki du sed sé sed

gaz dir8j cédikin ko ddketina



teyr hingé dest pé dike.
Gava dixwazin teyr li ser
guré berdin, divé |i nava
gund bi derkevin G herin
ciheki diz. Vé caré li sina
lepikek& dudu divén. Ji ber
ko her seriyeki guré mirovek
pé digire, wé gavé, bené ko
bi xeleka kosteké va vedikin
0 seré guré di nava xeleké
ra derbas dikin.

Dema mirové hember hay
dike, teyr bervé dinire, gost
di dést da dibine G difire
dice gost. Bi vi awayi her du
mirovén ko bi seriyén guré
girti, her yek ¢aor pénc caran
gaziyé dike O pisti ko du
nikul gost bide, & mayi jé
didize. Ev kira han her roj du
caran di demén tosté O siva
teyr da cédibin.

Roja pésin |i ser guré, cor
caran teyr revé dixwaze. Lé
gava nikare xwe ji guré xilas
bike, &di revé ji bir dike G
dixwaze ziké xwe holé tér
bike. Cigasa roj bi nav da
terin teyr ewgend asine G hin
dibe. Bi v& rézika han kijan
teyré cetin be, di bist rojan
da li ser gué fér dibe. Ci
gava di firiné da tér xwe
berda biniya guré hinga
négirvan bawer dibe ko teyré
wi kedi blye. Ji vé xwe
berdana teyr a bin guré ye
ko bi hinkirina teyr a négiré
ra daxistin dib&jin. Ané do-
ketina teyr a bin guré.

Ci gava teyr genc di bin
guré ra firi, sé-car rojon ji
disa du mirov, 1& bé gur, wi
hay dikin G siv G tagteya wi
didiné. Pasé hinga dikarin
bibin négiré.

Tale-bana teyran

Her sal di ¢ilé Haviné da
teyrén néciré parta xwe

diwesinin ko bi vé ra "tdle"
dibgjin. Tdle-bin niziki sé
mehan dim dike. Cil rojén
pésin plrté diwesine G il
rojén dawiyé purt pé té. Di
vé mideté da, teyr pir qels
bibe U hewceyi xizmeteki
mezin e.

Di meha Biharé a dawiyé
da divé nécirvan di odeya ko
dike teyr bi xwedi bike do
hin gesil (hésinayi) bigine.
Gava ket seré Haviné, pirta
teyr rengé xwe digihare,
pirgazki dibe G dest bi
weginé dike. Hinga divé né-
¢irvan kosteké ji lingén teyr
bi derxe U berde navo
odé. Herweki di héleke odé
da qesil heye; i du hélén din
yeké testek av U yeké ji hin
axa paqij datinin G deri li ser
dadidin. Rojé caré divé qgesil
béte avdon, ava testé béte
giharin O ax béte tevdon
Teyr ji her roj sé-car caran di
qesilé da digére, di testa avé
do xwe diso O di oxé de
vedigevize. Di v& mideta han
da kém caran ji teyr ra gost

té dayin Pisti sé mehan
purteke nuh pé té U vedigere
halé beré. Teyré ko Haviné
ev tistén han j& ra pék
neyén, purta wi pir kirét
diwese 0 kirét hisin t& O
nema bi kéré négiré t8&; ji ber
ko perén wi xar U belovaca
hisin tén O bi kéri firing xurt
nayé.

Nécirvané teyré négiré,
her sé mehén xwe én Ho-
viné bi tevayi di xizmeta teyr
da dibore. Ji bo vé ye ko her
kes nikae wan bi xwedi
bike U &n ko bi xwedi dikin
ji j& ra xulomeki xweser
digirin da ko diréjiya salé pé
mijdl bibe.

Nécira kévroskan

Ji ber ko di benda beri vé
da min négira kévroskan
serpilki nivisi bk i ser
daxwaza xwediyé Ronahiyé
caeke din em vegerin vi
wari. Négira  kévroskan bi
tojiyan geleki e xwes e. Ji
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ber ko ¢ar-pénc salan min ey
négir kiriye, pir 0 hindik
agahiya min jé heye.

En ko ev négir ne kiri bin,
welé dizanin ko ev négir ne
hewceyi zaniné ye. Bi tené
kévrosk girtin karé tajiyan
e. Lé o rost ew e ko di
négira han da agahi G ser-
wextiya négirvan du par G
xurti O jéhati bina tajiyan
pareke néciré ji xwe digire.
Ew tajiyé ko di desté nécir-
vaneki nezan do rojé du
kévroskan bikare bigire,
teqez di desté négirvané
serwext da pénc-ses heban
digire. Zonin (O serwextiya
nécirvan di warén han da ye.

1- Beri her tisti cihé ko
kévrosk té do vedisire gak
nas dike G beri ko biriné tqji
biské jé& ra kévrosk radike.

2- Merasé xwes digire; da
ko kévrosk dir baz nedin
Kévroskén ko dur baz din pir
caran li pés tajiyan wenda
dibin.

3- Kévrogké xurt an gels
(1) ji cihé wi dizane G
tojiyé xwe bera & xurt nade.

4- Heke ji tajiki pirtir bi
nécirvan ra hebin, yeki li
bilindcihan dihéle. Ji ber
ko her du lingén kévroskan
én pésin ji én pagin pir kintir
in, her dem c¢avé wi i
bilindcihon e; ¢ima ko li ber
kasan pir xurt direve. Gava
négirvan tajiyeki xwe li gazé
dihéle, heya kéwrosk digehé
gzé gerc diweste. Hinga
ew tajiyé vehési bi gengazi
négira xwe digire.

Di vé négira han da awayé
xwedikirina tajiyan ji hew-
ceyi hinek zanin, an bala
xwe dané ye. Ev xwedikirina
han ji bi pékanina ¢ar tistan
dibe :

1- Xwarin, di hefté daqe
ne ¢ar caran sironi O ¢or
caron ji avsir (ji rGn an ava
gost U nan O siré ¢édibe)
dayin.

2- Ji bo nermhistina
pista taji cileke berkulav G
germ |i pisté sidandin

3- Hefté du caran pista taji
bi ava germ G sawl(né
sustin 0 genc mistdan.

4- Ji bo parastina biriné taji,
her gav girédayi histin

Ji bo vé ye ko her pénc
mehén négiré (mehek paiz,
sé meh zivistan O mehek
bihar) négirvané serwext ta-
jiyén xwe girédayi dihéle. Bi
tené rojé sé caran digerine.

Awayé néciré

Nécira kévroskan bi
tajiyan; awayé ¢aktir, bi gir-
tina merasé dibe. Meras, di
rex hev ro mesing négir-
vanan ra, té gotin. Dema
négirvan degehén cihé né-
ciré, weki kevaneki an hiva
nuh nivgovendeké digirin
G di erdé bi guman da
dicin G tén. Di pés O rex
xwe da ¢i hij, diri O tipén ko
bibinin kevir dikin. Divé nav-
bera her du peyan sé-¢car gaz
hebin. Gava fireyiya navbera
peyan ji vé pirtir be, pir
mikan e ko kévrosk ranebe.

Heke taji yek be, meras
ji li goreyi wé kin té girtin 0
taji dixin néveka merasé. Na
gava taji dudu bin, her yeki
didin héleke merasé. Heke
taji ji dudlyan pirtir bin én
mayi diéxin niveka
merasé. Lé her hal tajiyén
genc didin peran U én gels
diéxin nivek& Merasa ko
cok béte girtin, té da ké-
vrogsk dir nareve. Heke kév-
rosk dir nereve, tajiyé cak di
niv kilometré & hin hindiktir
da digire.

Kévrosk ko bi cavpehni G
teresiyé hatine nasin, carca-
ron ranabin. Qewimiye ko
négirvan pé li seré wi kiriye
G di bin lingé xwe do
girtiye. Ji bo vé di girtina
merasé da divé négirvan
geleki serwext be ko kév-
rosk bi sin xwe da nehéle G
jé derbas nebe.

Sowa {cins) ta jivan

Sowa tajiyan ji wek én
hespan gelek in; 1& ne bi nav
G binyat in. Ji bo noskiring,
sowa hespan bi navé xwe-
diyén ko li cem hatine nasin;
I& ji bona tajiyan tisteki holé

(1) Kévroskén giracan, nemaze &n ko di ber kasén bi ¢eqgeq da bi cih dibin geleki e beza
G xurt in Ev celeb kevrosk e pisthisin in. Kevroskén kepir U giyan ne ewgend e xurt ind

sorik dibin.
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ne fikirine. Bi tené, én ko
taji pir bi xwedi kirine diza-
nie an bir dibin ko wek
hespan, an mina seyén mayi
tajiyan ji sowén wan ji hev
cida ne. Herweki me li jor
goti, ¢ima ko ji her soweké
ra navek ne hatiye xweya
kirin, di vir da emé nikari bin
sowén wan ji hev vegetinin.
Lé di vi wari da di desté me

Ji bona zanina ¢okiya
tajiki ¢end nisan hene ko
négirvan tajiyé gok ji & békér
bi der diéxe.

Seri : tajiyé cok bévildiréj
qogé séri t0j U bilind dibe.
Pisir : pisira fere O daketi
nisana xurti revé ye.

Bi van nisanén han ji
négirvaneki ra mikin e ko
tajiyé jéhati ji & békér bina-
se. Pisti ko me benda xwe
hinde diréj kir, heke me
xwandevan hineki serwext
kiri bin ew ji bas e.

Dawi

da delilek heye ko ji tajiyén Pist : kijon taji mdfirkén
cak cewrén cak, ji én békér pisté zédetir bin ewgend
ji cewrén békér dadikevin- beza dibe.
Stran
Hacé-Hac

Cemila Celil (*)

Lé bi Hacé, bi Hacd, bi Hacé, Hocé-Hac,
Lé bi Hacé, bi Hacé, bi Hacé, con, wey, con

Zér i séri bl t'océ, Hacé-Hac,
Zér i séri ba t'acé, can, wey, can

Wexté lawka zewacéd, Hocé-Hoc,
Wexté lowka zewocé, con, wey, con

Karé xezala cotin, Hocé-Hac,
Karé xezala cotin, wey, can.

Néc¢'irvan melkemotin, Hacé-Hac,
Néc'irvan melkemotin, ca, wey, con.

Lé bi Hacé, bi Hacé, bi Hacé, Hacé-Hac,
Lé bi Hacé, bi Hocé, bi Hoacé, can, wey, con

Karé xezala bi séne, Hacé-Hac,
Karé xezala bi séne, can, wey, can

Berbi dangé xwe téne, Hacé-Hoc,
Berbi dangé xwe téne, can, wey, con

Né¢'irvane maléne, Hoacé-Hac,
Né¢’'irvane maléne, can, wey, caon.

(*) Kilom & Migoméd Cimeta Kurda, Roja NG, 3, Stokholm 1982
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X e b at a

4 Heziran
Néziki sed réxistinén
candi bi hev re rojeké i

Botanique, navenda Wezare-
ta candé ya fransizi, |i Bruk-
selé pék ani. Di bernama vé
roja mezin de Kud ji cih
stend. Koma Nistiman, ku ji
Arnhem - Hollanda hati bg,
dilanén kurdi yén gelek xwes
G ges péskes kirin G
endomek ji Tékoser bikurti
li ser rewsa Kurdistané peyi-
vi. Li derve ji me pirtdk G
belgeyén kurdi raxistin

5 Heziran

Festivala Folklori ya
Fumal, gundeki néziki
Namur, ji aliyé Navenda
Candi ya Fumal pék ba.Car-
din koma Nistiman dilanén
kurdi kirin.

11 Heziran

Réxistina Wereldwinkel
niv-rojeké ji bo gelén bindest
li Ypres pék ani. Em bi
raxisting pirtak G belgeyén
kurdi besdar bdn.

22 Heziran

Em besdor bun civina
capé ya Tevger ({Tevgera
Rizgariya Kurdistan). Ev
eniya nuh ji van hest réxisti-
nén Kudistana Tirkiyé pék
hative : Ala Rizgari, Kuk-Se,
Parhéz, Pdk-Rn, Ppkk, Pskt,
SK, YSK. Ndnerén wé amanc
U bernama xwe dan nasin-
.Gelek rojnaomevan besdari
vé civiné bln U rjnameyén
tirki i ser wé nivisi.

22

T Tirmeh

Civina capé ya grdpa
Alliance Libre Européenne,
ya Parlementa Ewropa, li ser
Kurdistan O Eritré li Brukse-
(& (i rGpel binére). Ji der-
veyi Tékoser, réxistinén her
car perceyén Kurdistang ji
hati bin vexwendin (dawet
kirin), 1& bitené Tevger U
P.D.K. lrané hati ban. Willy
Kuypers, nlneré vé gripg, li
ser Peymana Sévr ya 1920,
ku mafé serxweblné da bl
Kurdan, rawestiya O wé
weka bingeheke huqugi ji bo
xebateke Parlementa Ewro-
pa li ser Kurdistang
hesiband.

29 Tirmeh
Festivala Navnetewi ya

Folkloré “Gala des Nationa-
lites” ji aliyé réxistina Asso-

m e

cigtion Internationale pou
la Défense des Langues et
Cultures Menacées, li Liege
pék bl Tékoser bi koma
xwe ya dilanén kurdi besdari
wé bG.  Zargotina (folklor)
kurdi bala nérevanan gelek
kisand G dilé waon sah kir.

8 llon

Em besda bin xwe-
pésandana (mesin) ku ji
aliyé Eniya Kurdistana fragé,
li ber avahiva ONU. ({Re-
xistina Neteweyén Yekbiyi,
hat pék anin. Ev protesto di
televizyon O rojnameyén tlo-
mani de hat wesandin.

Weson

Me nivisareke diréj li ser
Halabca di kovara Mrax-
Information, N” 51, hejmaa
Hezirang, de nivisi.-

20 HEURES

place du Marché a Liege

GALA DES NATIONALITES

ANCIENNE EGLISE SAINT-ANDRE

Association internationale
pour la Défense des Langues el Cultures
menacées




Tekoser den

4 Haziron
Yize yokin orgit, Fransiz
Kiltir Merkezi Botanigue

(Briksel'de), kultirel bir gin
diizenlediler. Programda
Kirtler de vardi. Téko-
ser'den bir arkadasin Kirdis-
ton hakkinda verdigi 6z bir
ogiklama ile beraber Hollan-
da-Arnhem’'den gelen Koma
Nistiman Folkor Ekibi seyir-
cilere biribirinden glzel
oyunlar sergiledi. Disarida
da informasyon sergimiz
vardi.

5 Haziran

Namura yakin Fumal Fol-
klor Festivali. Fumal Kaltlr
Merkezi tarafindan dizenle-
nen festivale yine Koma Nis-
timan Folklor Ekibi Kirdis-
tan'in her tarafindon oyunlo-
ri ile katildi.

11 Haz irqn

Wereldwinkel &rglti ezi-
lerv halkiar igin yarim gin
dizenledi. Ypres'te diizenle-
nen bu gine biz informasyon
sergimiz ile katildik.

22 Haziran

Tevger (Tevgera Rizga-
riya Kurdistan) basin konfe-
ransing katildik. Bu yeni
cephe su orgltler tarofindon
kurulmustur  :  Ala Rizgoari,
KUK-SE, Parhéz, PDK-RN,
PPKK, PSKT, SK, YSK. Cephe
adina konusmacilar program
ve amaclarini acikladilar.
Gaztecilerin coguniukla ko-
tildigi bu konferansa Turk
gazeteleri genis yer verdi.

I Temuz

Avrupa Parlementosu Al-
liance Libre Europgenne gu-
rubunun Kirdistan ve Eritre
(sayfa... bak) Gzerine toplan-
tisi. Tékoser'in yaninda Kir-
distan'in  dért pargasindan
orgutler bu toplantiya davet
edilmisti. Fakat yalniz Tev-
ger ve PDK-lran katilmislar-
di. Bu gurubun Uyesi Willy
Kuypers, 1920 Sevr anios-
masi ve o anlasmanin Kiur-
tlere vaat ettigi ulusal hakla-
ri acikladi, bu anlasmayida
buginkl micadelede temel

haberler

" hok olmasi geregini ve bu

anlasmanin da Avrupa Parle-
mentosu tarafindan galisma-
larinin gergevesine alinmasi-
ni talep etti.

29 Temuz

Uluslararasi Folklor Fes-
tivali "Gala des Nationali-
tés”. Association Internatio-
nale Pour la Deéfense des
Langues et Cultures Me-
nacées tarafindan bu festival
dizenlendi. Té&koser bu fes-
tivale Kart halk oyunlarini
oynayan Folklor ekibi ile
katildi. Folklor ekibi seyirci-
lierin begenisin kazandi.

8 Eylul

Begika'da Irak kirdistani
Cephesi tarafindan Birlesmis
Milletler binasi dniinde Irak-
"ta Kirt Halkinag karsi girisi-
len toplumsal kiyim hareketi
protesto edildi. Bilindigi gibi
irak Kirdistaninda kimyasal
silahlar  kullanilmakta ve
ylzbinin (zerinde Kirt kadi-
ni, gocugu ve ihtiyari sinirlo-
ra hicum edip siginma hakki
istemektedir. Bu gosteri
Becika Telvizyonu, Flamanca
béliminde ¢ikti.

Yayinlarimiz

MRAK-Information dergi-
sinde Halabca ile ilgili uzun
bir  yazi yayinladik.-








